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Przybylski.

Dzwon

Storice gasnie — wieczér cichy,
Osmetnicg $wiat pokrywa.

Juz kwiat stula swe Kkielichy,

A gdzie$ hen sie dzwon odzywa.

Drzemng wody — cicho I$nigce,
Chylg zboza senne kiosy,

Na biekicie gwiazdy skrzace
Stycha¢ dzwonu dZwieczne glosy.

W gniazdku tuli sie ptaszyna,
1 twor wszelki wkot spoczywa.
Dzwon wieczorny hymn zaczyna,
W $Swiat melodjg sie rozptywa.

Puszcze, knieje i dagbrowy,
Poztocone blaskiem stonca,

A w ten wieczor tak iiljowy
Plynie dzwonu dzwiek bez konca.

wieczorny

A w Swiat ptyng stodkie wonie,
Lekki zefir je roznosi.

I w zachwycie caly tonie,

Gdy dzwon Bogu chwate gtosi.

Wioski — sady $nig w zadumie,
Drzewa chylg swe korony.
Ptyng w lekkim wiatru szumie,
Te wieczorne, cudne dzwony.

Lud porzucit dzienng dole,

Wzni6st swe serca w niebios strony,
By ostodzi¢ mu te bole,

Gdzie$ niebianskie bijg dzwony.

Juz przebrzmialty dzwonu gtosy,
DZwiek ostatni sie rozptywa.

Lsnig w ksigzycu srebrne rosy,
Swiat w tagodnym $nie spoczywa.

Dzwon anie lski.

Przez wieczorna, $wietg cisze,

W ktdrej Swiat sie czarem mieni,
Gdzie$ dzwon dzwieczny sie kotysze
Ktérym ludzie zachwyceni.

O jak btogo jest mi w duszy,
Styszac jego Spiew niebieski.
Kazde serce on poruszy,
Kiedy $piewa: ,Ariiét Panski*.

A dzwiek jego rozmarzony,
Plynie echem ponad lasy.

A Swiat jasny i zielony,
Spiewa Marji po wsze czasy.

Znikly lata i miesigce,

Ale Marji wcigz na chwale,
Gtoszg jego tony drzace,
Cudne hymny wieki cate.

O gdy mogtbym jak glos dzwonu,
Wielbi¢ Marje — czysta Panne
Wzleciatbym do niebios skionu,
Piesni! hymny nieustanne.



Ks. Okoniewski — biskup
chetminski.

Nieopisana rado$¢ panuje w sercach wszystkich
mieszkafncow Swietej ziemi pomorskiej, bo przybywa
w jej granice wodz duchowy ludu pomorskiego, aby
otworzy¢ dalszg karte w dziejach biskupéw polskich
diecezji chetminskiej, przerwang pottorawiekowa niewola.
Jest nim najprzewielebniejszy Ks. Stanistaw Okoniewski,
dotychczasowy proboszcz jednej z parafji wielkopolskich.

Ks. Stanistaw Okoniewski, to maz na czasie, kto-
rego przysyta nam Opatrzno$¢ do zaniedbanej pod
wzgledem koscielnym i administracyjnym diecezji chet-
minskiej. Jest on przytem kaptanem wielkich cnét
i zalet duchowych, ktéry napewno z nalezytg pieczo-
towitoscig ©toczy swoich wiernych poddanych, a przy-
tem jest synem polskiej ziemi, gorgcym patrjota, a ta-
kiego wiasnie nam tu potrzeba na kresach zachodnich,
bo niejedno bedzie mial do naprawienia, co bylo do-
tychczas zaniedbane.

Syn ziemi poznanskiej, urodzit sie ks. Stanistaw
Okoniewski w Popowie 1870 roku, liczac obecnie 56
lat, a wiec mgz w sile wieku, ktéry niejeden ciezar
bedzie mogt znies€. Nowomia t>#any dostojnik kos-
ciota jest siostrzeficem $p. ks. arcybiskupa Likowskiego,
a znany jest szerszemu ogdtowi nawet poza granicami
naszych diecezyj jako jeden ze zdolniejszych kaptanow
polskich. Uczeszczat do gimnazjum $w. Marji Magda-
leny w Poznaniu, a ukonczywszy je i czujac w sobie
gtos wewnetrzny, wzywajacy go do stanu kaptanskiego,
wstepuje do seminarjum duchownego w GnieZnie,
a pbzniej w Poznaniu, oddajgc sie z zamitowaniem
studjom teologicznym. WysSwiecony w roku 1895 na
kaptana, pracowat najpierw jako wikary w Biezdrowie,
pozniej w Poznaniu, potem na probostwie w Bninie,
a od roku 1916 w Koscielcu pod Inowroctawiem.

Ks. Okoniewski zastynat jako wyksztatcony literat,
0 czem S$wiadcza liczne jego dzieta i tak wydal on
dzieto naukowe: »Pismo $w. w dzietach ks. Piotra
Skargi“. Innem takiem cennem dzietkiem to: ,Znie-
prawienie mysli polskiej“. Widzimy, ze jako kaptan
oddawat sie z zamitowaniem badaniom literatury pol-
skiej, nie obawiajac sie licznych szykan ze strony rzadu
pruskiego. Przez pewien czas byt redaktorem ,,Mie-
siecznika Koscielnego“ w Poznaniu, gdzie cenne jego
artykuty przyczynity sie do podtrzymania ducha pol-
skiego u wszystkich prawie jego konfratrow w diece-
zjach poznanskiej i gnieZznienskiej. DU gtebokiej mysli
naukowej mianowany zostat dziekanem $redzkim, a p6z-
niej inowroctawskim, byt egzaminatorem prosynodalnym
1 cenzorem ksigzek tresci religijnej. Powotany przez
$p. Kardynata Prymasa Dalbora do komisji, pracowat
przy wydaniu dwéch podrecznikéw szkolnych: ,,Pismo
Sw. — wypisy“ i ,Nauka religji“.

Jako duszpasterz, oddany calg duszg swej parafji,
pracowal jeszcze i poza jej granicami, bedac kierow-
nikiem Sodalicji Pan w Bydgoszczy i prezesem kap-
fanskiego zwigzku ,Unitas“ na okreg inowroctawski.
W czasie strajku szkolnego wystepowat w obronie pol-
skiego pacierza i polskiej religji w szkole i wzywat
dziatwe i rodzicéw do wytrwania w rozpoczetem dziele,
za co skazany zostat przez rzad pruski na trzymiesiecz-
ng kare wiezienng, ktérag odsiedzial we Wronkach.

Takiego oto biskupa otrzymata nasza diecezja,
wielkiego uczonego i pracownika na niwie narodowej

i koscielnej, wielkiego mitosnika ludu polskiego. Dla-
tego taka nieopisana rado$¢ panuje u ludu naszej
diecezji, bo wierzy on, ze biskup Okoniewski, jako
wielki kaptan i goragcy patrjota przyezyni sie
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rio odnowienia ducha katolickiego i zreformowania zycia
koscielnego, lak bardzo zaniedbanego przez dolych
czasowych zwierzchnikdéw i niewatpliwie przyczyni sie
tez do naprawienia niejednego zla pod wzgledem na-
rodowym. Trudne czeka go zadanie i niejedno moze
bedzie mial do przezwyciezenia, zwlaszcza ze strony
wrogiej nam duchem i jezykiem, ale za swym pasterzem
stanie pewnie wszystek lud polski i pomoze mu do
odniesienia zwyciestwa, a ze tak napewno bedzie, prze-
konat sie sam naocznie, gdy widziat w dniu swej kon-
sekracji te liczne rzesze wiernych, przybylych z najod-
leglejszych zakatk6w diecezji, aby odda¢ mu hotd jako
swemu arcypasterzowi.

Wszyscy za$ prosimy Boga, aby przez diugie lata
zachowatl go przy zdrowiu i natchngt go prawdziwym
duchem ofiarnej mitosci Boga i blizniego dla dobra
kosciota i narodu. — Ad multos annos. Przybylski.

| cbéz Swietszego nad domowe cnoty,
Nad te tradycje zywa, starozytng?

Cbz jasniejszego nad 6w szczerozioty,
Wesoty uSmiech, ktorym twarze kwitng?
1 nad te cichg zacnych serc zazytosc,

Co niesie szczeScie — niosgc w sobie mitos¢?
A-’in Asnyk.
m m
Rozmaitosci.

Rosliny posiadajg wzrok.

W londynskich kolach naukowych oczekiwany jest
z wielkg niecierpliwoscia przyjazd znanego induskiego
fizjologa Sira Jagadis Chandra Bos. Uczony induski
zamierza w tamtejszych towarzystwach naukowo-przy-
rodniczych wystapi¢ z szeregiem odczytdw o swoich
badaniach, ktdére przeprowadzit nad organem wzroko-
wym u roslin.  Jak wiadomo profesorowi Bosowi udato
sie po diugich eksperymentach ustali¢, ze rosliny po-
siadajg specjalne komorki, ktoére odpowiadajg organom
wzroku u ludzi i zwierzat. Londynskie odczyty beda
pierwszg na naukowych podstawach oparta informacja,
odnoszaca sie do tego niezwyklego odkrycia.

Ztote jezioro.

Wsérdd kolumbijskich Andéw lezy trzy tysigce met-
row ponizej poziomu morza jezioro, ktérego dno wedle
opinji znawcow wybrukowane jest ziotem. Pewien
angielski inzynier gérnik wydobyt niedawno z glebi
jeziora zlote hetlmy z przed pieciuset lat, kosztowne
pierscienie i inne cenne przedmioty, bedace ongi$
wiasnoscig krajowcow. Jezioro jest jednem z pieciu
zbiorowisk ,,$wietych waéd", w ktorych wedtug wierze-
nia Indjan mieszkaty zle duchy. Aby ich gniew ufa-
godzi¢, rzucali kaptani w glgb jeziora mate figurki i inne
dary, ze szczerego zitota. Gdy pdzniej Hiszpanie zdo-
byli kraj, mieszkaincy ukryli przed najezdZzcami swoje
kosztowno$ci w owem jeziorze. Hiszpanom udato sie
czes¢ tych rzeczy wyltowi¢ i wysta¢ do swojej ojczyzny
pozostaty jednak jeszcze liczne skarby. W 1904 roku
inzynierowie amerykanscy osuszyli jezioro i odnaleZli
w jego glebinach mnéstwo ziota i drogich kamieni.
Znawcy twierdzg jednak, ze nalezaloby wkopaé sie gte-
biej w tozysko jeziora, pod ktérem z cala pewnoscig
znajda sie jeszcze liczne kosztownosci. Ostatnie prdby
doprowadzity istotnie do pomysinych rezultatow.

Obecnie utworzono specjalne towarzystwo, ktore
dalej prowadzi¢ bedzie poszukiwania dla wydobycia na
Swiatto dzienne starozytnych zabytkow.
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W NIEWOLI TATARSKIEJ

Powie$¢ z XVI wieku
osnuta na tle historycznem.

(Ciag dalszy.)

Bohowitynowa trwoznie spojrzata na syna i mimo-
woli wyciagneta reke, kfadac jg na bujnych wiosach
mitodziana, jakby go ostoni¢ i zatrzymac chciala, tego
niby wskrzeszonego jedynaka, ktdry jej staro$¢ mogt
ostodzi¢ i silnem ramieniem wesprze¢ chwiejne jej kro-
ki u schytku zycia petnego cierpien. Ale nad matka
wzieta gore obywatelka, co sie nie waha i chwili, kiedy
idzie o zlozenie ofiary potrzebne;j.

— Dobrze, méj synu — rzekta — pojdziesz, gdzie
cie powota serce i obowigzek, ale teraz jeszcze nie
mowmy o tern, dokoncz nam raczej opowiesci o lo-
sach twoich.

XV,
Odjazd z klasztoru. — Powrét. — Matkn
Spartanka. — Btogostawienstwo.

Z wiosng jako$§ — mowit Janek — zatrzymala sie
przy gérze Athos piekna galera, z ktorej wysiadta gro-
madka pielgrzymOw, pragnaca zwiedzié tutejsze miejsca
Swiete, a wkrotce sie utozylo, ze mnie ze sobg zabio-
ra. Nie majac czem zaptaci¢ za przejazd, zobowigza-
fem sie na statku penié stuzbe marynarza, do ktorej
bytem przez Turkéw zaprawiony. Przed samg Wielka-
noca, odbywszy spowiedZ i przyjawszy Komunje Swie-
ta, po raz pierwszy w zyciu, otrzymatem blogosta-
wienstwo Qjcdw zakonnych i opuscitem progi goscinnego
klasztoru, ze tzami Zzegnajac ich i Maksyma, juz w ha-
bit przyodzianego. Na odjezdnem Ojciec Bazyli wsunat
mi w reke sporg kieske, mowiac, ze to Ojciec przeto-
zony dla innie wyznaczyt na droge, i tak opatrzony
. wyptynatem zndw na morze; tym razem bez przygdd,
odwiedziwszy po drodze Loretto, gdzie sie zatrzymy-
wali pielgrzymi, przybytem do Wenecji.

Nie bede juz tu opowiadat o tym cudnym grodzie,
co zda sie z morza wyrastaé. Powiem tylko, ze w
jednym Klasztorze tamtejszym odnalaztem naszg Mire
miedzy zakonnicami, ktore chorych i rannych pielegnu-
jg 1 widzialem sie z nig i dostatem na pamigtke krzy-
zyk koralowy, ktéry oto mam na szyi.

Jednego ranka zndw, kiedym wyszedt na wybrzeze,
zwane Lido i przypatrywatem sig, jak storice wschodzi,
czuje nagle, iz mige kto$ chwyta wpot. Porywam sie
zdumiony i juz siegam reka do kordelasa, ktorym sobie
byt kupit, bo tam na ziemi wioskiej niemato rozmaitych
rabusidw, co to ich ,banditti* albo ,bravi" Wiosi zo-
wig, kiedy ten, ktéry na mnie tak niespodzianie napadt,
wota, $Smiejac sie:

— Signor Giovani — co u nich znaczy panie
Janie i dalej mnie $ciska¢ i catowaé. | dopiero pozna-
je, ze to Beppo, towarzysz z wyspy korsarskiej.

Zaczat mi opowiadaé, jak to oni na morzu biedo-
wali, nim sie dostali za Bozg pomocg na wybrzeze
Grecji, jak potem kazdy do swojej ojczyzny starat sie
dosta¢, jak 6w kupiec z Francji zareczal, ze musi mnie
z niewoli wykupi¢, jak on, Beppo, nazbierawszy gabek
i handlujagc niemi, dostat sie wreszcie do Wioch, wraz
z moim Leszkiem, ktérego nikomu odda¢ nie chciat
Wreszcie dowiedziatem sie, ze Leszka zabrat jaki$ pan
polski, bardzo bogaty, jak moéwit Beppo i jemu tez
sporg sumke zostawit. Potem ucieszony chiopak zapro-
wadzit mnie do swojej chatki rybackiej, gdzie znalaztem
starg matke jego, pomarszczong i ze sporymi wasami
i brédka (jak to niewiasty we Wioszech czesto na sta-
ros¢ miewaja), a oprécz tego $liczng Giulette, z ktérg

sie byl przez ten czas Beppo ozenit. Wszyscy Iroje
tak mnie serdecznie goscili i czestowali, zem zjes¢
musiat catg miske S$liniaczkéw morskich w oliwie sma-
zonych, zapi¢ to kubkiem wybornego wina i odprowa-
dzony przez Beppa, wrdcitem do mojej gospody. Przy
pozegnaniu szepnagt mi jeszcze poczciwy rybak, ze on
juz teraz cudzego nic nie bierze, a dzieki Madonnie
i signorowi polskiemu, dosy¢ ma dla siebie i rodziny.
Uspokojony o los Leszka, przemysliwatem juz tylko,
jak sie dosta¢ do kraju.

W Wenecji jeszcze spotkatem rodakéw naszych,
ktérzy mnie serdecznie witali i wszelkg pomoc of aro-
wali. Jeden z dworzan mitosciwego ksiedza Arcybiskupa
Gnieznienskiego znajdujacy sie tam poddéwczas, chciat
mnie zaraz wzig¢ na dwor pana swego, ktory, jak mo-
wit, kazdego uczciwego miodzierica chetnie przygarnie
i na cztowieka wykieruje. Ale przedewszystkiem spie-
szytem poktoni¢ sie tej Matce Najsw., ktorej wizerunek
na piersi noszony ochranial mie lat tyle we wszelkich
przygodach i niebezpieczefistwach. | mnie widocznie

przywiodt palec Bozy, bym po tylu latach sieroctwa
i tutaczki odnalazt was, matefko najdrozsza i mitoSci-
wa, oraz cudownem zrzadzeniem Opatrznosci Boskiej

odzyskat imie przodkéw moich. Teraz mi tylko bra-
kuje, bym przez chrzest rycerski stwierdzit to szlachectwo,
spuscizne ojcow.

— Mnie sie zdaje — odezwat sie pan Gozdawa
— ze$ juz was¢ dostatecznie ochrzcony w tylotetniej
niewoli i mozesz teraz spokojnie ora¢ zagon ojczysty;
ale sprzeciwia¢ sie nie bede, tylko wprzoéd naradZcie
sie z panig matka i robcie, jak wam sie wyda najlepiej.

— A ja za pozwoleniem waszem — witrgcit po-
kornie Juras$ — Smiatbym jeszcze radzi¢, zeby Janko
stawit si¢ u naszego hetmana. Tam dopiero poznac
mozna, co to jest zycie i stawa, a dla takiego junaka
wszedzie podwoje otwarte i zadnych polecen szukac
nie potrzebuje.

Bohowitynowa po chwili milczenia ze z+ozonem|
rekoma, jak gdyby sie w duchu modlita, podniosta na
syna wzrok, blyszczacy mestwem i dziwng jaka$ pogo-
dg i rzekla:

— Powtarzam ci, dziecko moje, ze ja matka, woli
twej krepowaé nie chce. Przedewszystkiem nalezy sie
stuzy¢ tej wspdlnej matce naszej, dla Kktorej ojciec
twdj i dziadowie krew swa przelali. W Bogu mam
ufnosé, ze cie nie opusci istrzedz.bedzie tak, jak strzegt
przez te ciezkie lata niewoli poganskiej, a mego bo-
lesnego sieroctwa. Niech cie On btogostawi, jak w
tej chwili blogostawi cie matka na wszelkie przygody
i zamiary twoje.

Wzruszony miodzian uklakt, schylajgc sie do ndg
tej matki zacnej, ktéra nie baczac na wiasne cierpienie,
gotowa byla w kazdej chwili ztozy¢ ofiare z tego, co
miata najdrozszego; rece jej wzniosty sie nad glowa
jedynaka, a usta;szeptaty stowa cichej modlitwy. Przez
okienko otwarte jasny promief storica os$wiecit matke
i syna, a wszyscy przytomni, z wzruszeniem gltowy
pochyliwszy, do blogostawiefAstwa matczynego dodali
uroczyste — Amen.

Maryjka ze tzami patrzata na odzyskanego nie-
dawno, a tak juz ukochanego braciszka i nawet Halka-
trzpiotka ukradkiem tezke otarta, cho¢ jej koralowe
usteczka jakby do usmiechu sie skiadaty. Piekny byt
widok tej rodziny, zjednoczonej w jednem, silniejszem
nad mito$¢ rodzinng uczuciu. (Dokonczenie n.)

Czesto dawnej zastugi pamieé sie ujraca,
A nawr6ci¢ tylko poplaca. Nifmcewics,



W co wierzg «zczepy Nowej Gwinei V

Dr. Jackson, ktéry przez pie¢ Jat jako angielski
urzednik, czuwajgcy nad zdrowiem publicznem przezyt
w Nowej Gwinei, wsrod krajowcoéw czczacych rekina,
opisuje w jednym z dziennikéw angielskich osobliwe
przesady i zwyczaje, ktére holdujg tamtejsze szczepy.
«| Tak np. krajowcy oddajacy sie kultowi ryb zar-
focznych, zyjag matemi grupami nad brzegami rzek.
Kazdy z nich ma swego rekina, ktdry w ich jezyku
nosi nazwe ,maselay*. Protekcja takiego rekina chroni
rzekomo mieszkancéw od wszelkiego nieszczescia.

Dzicy krajowcy w Nowej Gwinei zwloki swych
zmartych majg zwyczaj rzuca¢ do morza w tern prze-
konaniu, ze patrolujgcy nieboszczykowi rekin ztozy jego
zwhoki w jednej z grot podmorskich. W mniemaniu
krajowcow czczone przez dany szczep rekiny, nie robig
nigdy krzywdy czlonkom protegowanego przez nich
szczepu, jakkolwiek pozerajg ludzi, nalezacych do in-
nych szczepdw, zywigcych kult dla innego rekina.

Dr. Jackson zaznacza, ze na nieby sie¢ nie zdala
praca nawrocenia tych przesadnych krajowcéw na wiare
chrzeicijanskag. Umysty ich nie sg w stanie zasad tej
wiary pojaé.

j

Najwyzsza.
Ktora ze sztuk najpiekniejszych jesl najwyzszg i*
Sztuka chodzenia po linie.

M

tamigtéwka
utozyt ,,Ursus* z Lubawy.

Z nizej podanych zgtosek utozy¢ 8 wyrazow, kto-
rych poczatkowe litery czytane z géry na dot, utworza
imie i nazwisko wielkiego cesarza Francji.

Znaczenie wyrazow:
Miasto we Wioszech.
Czes$¢ Swiata.
Kraj w Europie.
Instrument znajdujacy sie w kosciele.
Miasto w Europie.
Szlachcic u dawn. Germandw.
Siedziba bogéw greckich.
. Rodzaj ryby morskiej.

Sylaby: A, a, de, dy, e, 0a, jez, ka, 1 lim, ling,

lo, me, n, n, na, ne, ny, o, or, p, po, poi, ry, ska.

ONoGrwWNE

Eamigtowka krzyzykowa

nadestata:

Poziomo:
Zaimek wspak.
Zaimek wspak.
Imie zenskie zdrobniale.
. Zastuzony maz Polski XIX w.
Spotgtoska fonetyczna.
. Bbg egipski.
Spétgtoska.
. Spotgtoska wspak fonetyczna.
. Zwierze z rodziny kregowcow.
. Inaczej niechlujstwo.
. Imie meskie.
. Ryba.
. Ztoto w obcym jezyku (wspak).
. Wykrzyknik (wspak).

N
ocREGBRBowom~orNER

Nic nie szkodzito.

Maty Moryc! Tak! ja szi upadlem na glowe.

Geldmacher: Nu 1 Powiedz mi jeno szybko, ile
to robi 4 i p6t procent od 500 ztotych ? zapytat ojciec.

Moryc: 30 ziotych.

Geldmacher uradowany zwraca sie do swej zony
i mowi: Nic mu nie szkodzito on liczyt nawet po
6 procentow.

Rozwigzanie tamigtowki T. z Nr. 15.

A) Wincenty Poi
B) Lena
C) Jbzef Poniatowski

nadestali: .Balladyna“, z Nowegomiasta, ,,Czarny rycerz",
Bronistaw Federowicz, Ja$§ Gregorkiewicz ze Swieci*,
~Genowefa®, ,,Skromny fiotek*, ,,Ston indyjski* z No
wegomiasta, Leon Stobinski ze Swiecia, ,Zlote ser
duszko* z Nowegomiasta.

»Genowefa* z Nowegomiasta

Pionowo:
Koncdwka rzeczownika taciriskiego w liczbie mu.
Krél niemiecki.
Imie’zenskie zdrobniate.
7. Zwierzatko zyjace na dnie morza.

1
3.
6.

11. Ryba morska.

12. Plaz.

14. Miasto na Pomorzu.

16. Utwor Stowackiego.

18. Inaczej laska.

19. Ptak zyjacy na Podolu, Wotyniu i Ukrainie.

22. Zaimek osobowy.

Rozwigzanie tamigtowki TI. z Nr. 15.
1. ltalja 7. Ktlatnarnica  12. Zegar
2. Lelewel 8. En 13. Regina
3. Ea 9. Renard 14. Ascoli
4. Rumunja 10. Adrjatyk 15. Szpada
5. Urna 11. Madryt 16. Edynburg
6. Alpy 17. Chiopicfci.
Cesarz Marek Aureli

nidesiali: .Balladyna®“, .Genowefa*, ,,.Skromny fiolek*
i ,,Ston indyjski“ z Nowegoniiasta.

Rozwigzanie zagadki z Nr. 15,

1 Jawa 5. Achilles 10. Walencja
2. Aden 6. Szyszka 11. Ignacy
3. Nabab 7. Posejdon 12. Cypr
4. Kilimandzaro 8. Rzodkiew 13. Zieba.
9. Obelisk
Jan Kasprowicz

nadestali: .Balladyna“, ,,Genowefa*, ,,.Skromny fiotek*,
»Ston indyjski“, ,2tote serduszko* t Nowegoraiasta,



